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Struc¢né pokyny k obsluze
Levelflex FMP51, FMP52,
FMP54

HART

Radar s vedenou vinou
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Tyto pokyny predstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou navodu k obsluze néleziciho zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

K dispozici pro vSechny verze zafizeni z nasledujicich zdroja:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphon/tablet: Endress+Hauser Operations App
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Souvisejici dokumentace Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

1 Souvisejici dokumentace
Endress+Hauser £Z1]

Order code:  IXXXXXXXXXXX

1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 O tomto dokumentu

2.1 Symboly

2.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART O tomto dokumentu

A VAROVANI
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miZe to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozortiuje na nebezpec¢nou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

2.1.2 Elektrické symboly
S

Ochranné zemnéni (PE)

Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalsiho pfipojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné piistroje.

= Vnittni zemnici svorka; ochranné uzemnéni je ptipojeno k sitovému napajen.

= Vnéjsi zemnici svorka; pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

2.1.3 Znacky nastroji

0~
Plochy Sroubovéak

O«

Kli¢ na inbusové Srouby

Qo

Hvézdicovy Sroubovak

8

Kli¢ otevieny plochy

2.1.4 Symboly pro urcité typy informaci a grafiky

Povoleno
Postupy, procesy a kroky, které jsou povolené

Zakazano

Postupy, procesy a kroky, které jsou zakazané
B Tip

Oznacuje dopliiujici informace

Odkaz na dokumentaci

(2

Odkaz na obrézek

>

Poznamka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat
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Z&kladni bezpecnostni pokyny Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

1, 2,3
Rada krok
Lo
Vysledek urcitého kroku
=
Vizudlni inspekce
1,2,3,..
(Cisla poloZek
A B,C, ...
Pohledy

2.1.5 Symboly na pristroji

A\ — [@ Bezpecnostni pokyny
Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny obsaZené v prislusném Néavodu k obsluze

E& Tepelna odolnost pfipojovacich kabeli
Specifikuje minimalni hodnotu tepelné odolnosti pfipojovacich kabeld

3 Zakladni bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZadavky pro jejich dkoly:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
kvalifikaci.

Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s nadrodnimi pfedpisy.

Musi si prostudovat a pochopit pokyny v ndvodu k obsluze a dopliikové dokumentaci.
Respektovat a dodrZovat zdkladni podminky

vvyyvwvyy

3.2 Urcené pouziti

Pouziti a média

Meéfici pfistroj popsany v tomto ndvodu je uréen pouze pro méfeni hladiny a rozhrani kapalin.

V zavislosti na objednané verzi mtize méfici pfistroj také méfit potencidlné vybusna, hotlava,

toxickd a oxidujici média.

Pokud budou dodrZzeny mezni hodnoty uvedené v ¢asti , Technické udaje” a podminky uvedené

v Navodu k obsluze a dopliiujici dokumentaci, miZe byt méfici pfistroj pouZit pouze pro

nésledujici typy méfeni:

» Méfené procesni proménné: hladina nebo vyska rozhrani

» Vypocitatelné procesni proménné: objem nebo hmotnost v nddobé jakéhokoli tvaru
(vypocitano z urovné pomoci funkce linearizace)
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Z&kladni bezpecnostni pokyny

Aby bylo zaruceno, Ze méfici pfistroj ziistane v dobrém stavu po dobu provozu, musi byt

splnény nésledujici podminky:

» Meéfici zafizeni pouZivejte pouze pro média, vii€i nimZ maji smacené materidly odpovidajici
odolnost.

» DodrZujte mezni hodnoty v €asti , Technické udaje®.

Nespravné pouziti

Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.

Ovéfeni spornych ptipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rdda
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materiali smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zaddnou zaruku ani zodpovédnost.

Dalsi nebezpeci

Vzhledem k pfenosu tepla z procesu a rovnéz kvili vykonovym ztrdtdm v elektronice miize
teplota modulu s elektronikou a obsazenych sestav (napf. modul displeje, hlavni modul

s elektronikou a modul s V/V elektronikou) vzriistat aZ na hodnotu 80 °C (176 °F). Pfi provozu
muZe senzor dosdhnout teploty blizké teploté média.

Nebezpedi popaleni pti kontaktu s povrchem!
» V pfipadé vysokych teplot média zajistéte ochranu proti dotyku, aby nedoslo k popéleni.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pfi manipulaci a préci s pfistrojem:

» PouZivejte pfedepsané osobni ochranné pomiicky podle federdlnich/néarodnich predpist.

U délitelnych ty¢i sond miize médium pronikat do spoji mezi jednotlivymi ¢astmi tyce. Toto

médium muZe pfi uvolnéni téchto spoju vytéci. V pfipadé nebezpeénych (napf. agresivnich

nebo toxickych) médii to mlizZe zptsobit zranéni.

» Pfi uvoliiovani spojd mezi jednotlivymi ¢astmi tyce sondy noste vhodné ochranné vybaveni
v souladu s danym médiem.

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!
» Zafizeni provozujte pouze tehdy, je-li v fddném technickém stavu, bez chyb a z&vad.
» Za bezporuchovy provoz zatizeni odpovidé provozovatel.

Upravy zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpeéim:
» Pokud bude pfesto nutné provést dpravy, vyZadejte si konzultace u vyrobce.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy na zafizeni provadéjte pouze tehdy, jsou-li vyslovné povoleny.

» DodrZujte federdlni/narodni pfedpisy tykajici se opravy elektrického zafizeni.
» PouZivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce.

Endress+Hauser 5



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Nebezpecna oblast

Pro vylouceni nebezpeci pro osoby nebo instalaci pfi pouZiti zafizeni v prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpe¢nost tlakové nadoby):
» Zkontrolujte typovy Stitek, abyste ovérili, zda 1ze objednané zafizeni pouZit v prostredi
s nebezpe¢im vybuchu k uréenému pouZiti.
» Dodrzujte specifikace v samostatné dopliikové dokumentaci, kterd je nedilnou soucasti
tohoto navodu.

3.5 Bezpecnost produktu

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpecné pracovat. Spliiuje vSeobecné bezpe¢nostni normy a pfislusné
poZadavky ze zakona.

Ztrata drovné kryti v diisledku otevieni zafizeni ve vlhkém prostiedi
» Pokud se zafizeni otevie ve vlhkém prostfedi, uroven kryti uvedend na typovém Stitku
pozbyvé platnosti. Tento krok miZe rovnéz negativné ovlivnit bezpe¢ny provoz zafizeni.

3.5.1 Znacka CE

MeéfFici systém spliiuje pravni pozadavky relevantnich smérnic EU. Tyto jsou uvedeny
v pfislusném EU prohlaSeni o shodé spole¢né s pouZitymi normami.

Vyrobce potvrzuje Uspésné testovéani zafizeni opatfenim znacky CE.

3.5.2 Soulad se smérnicemi EAC

Meéfici systém spliiuje pravni poZadavky pfislusnych smérnic EAC. Tyto jsou uvedeny
v pfislusném EAC prohldseni o shodé spole¢né s pouZitymi normami.

Vyrobce potvrzuje uspésné testovani zafizeni opatfenim znacky EAC.

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

Béhem vstupni pfejimky zkontrolujte nasledujici aspekty:

® Jsou objednaci kédy na dodacim listé a Stitek na zafizeni identické?

= Je zboZi neposkozeno?

= Souhlasi idaje na Stitku s objednacimi informacemi na dodacim listu?

= Pokud je vyZadovano (viz typovy Stitek): Jsou dodany bezpecénostni pokyny (XA)?

ﬂ Pokud nékterd z podminek nebude splnéna, kontaktujte svého distributora Endress
+Hauser.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.2 Identifikace vyrobku

Pristroj lze identifikovat néasledujicimi zplisoby:
= Specifikace vyrobnich §titka
= Rozsifeny objednaci kod s rozepsédnim funkci pfistroje na dodacim listu

» Zadejte sériové ¢islo ze §titklh v W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)

L= Zobrazi se vSechny informace o méficim zafizeni a o rozsahu technické dokumentace
k zafizeni.

» Zadejte sériové ¢islo z typového Stitku v aplikaci Endress+Hauser Operations nebo pomoci
fotoaparédtu naskenujte 2D maticovy kéd na typovém Stitku
L= Zobrazi se vSechny informace o méficim zafizeni a o rozsahu technické dokumentace
k zafizeni.

4.3 Skladovani a pfeprava

4.3.1 Teplota skladovani

= Pripustné teploty pro skladovani: -40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)

= PouZivejte pivodni obal.

= Volitelnd moZnost pro FMP51 a FMP54: -50 ... +80 °C (-58 ... +176 °F)
Tento rozsah plati, pokud byla zvolena mozZnost JN ,Okolni teplota pfevodniku®
-50°C (-58 °F) v objednacim kodu 580 , Test, certifikat“. Pokud teplota leZi stéle pod
-40°C (-40 °F), 1ze oekavat zvyseni Cetnosti poruch.

4.3.2 Preprava pfistroje k mistu méreni
A VAROVANI

Téleso nebo ty¢ se mohou poskodit nebo oddélit od pristroje.

Nebezpedi zranéni!

» Meéfici pfistroj pfepravte na misto méfeni v ptivodnim obalu nebo za procesni pfipojeni.

» Zdvihaci zafizeni (zavésy, oka atd.) vZdy zajistéte u procesniho ptipojeni a pfistroj nikdy
nezvedejte za modul s elektronikou nebo sondu. Dbejte na téZisté zatizeni, aby nedoslo
k jeho neumyslnému naklonéni nebo sklouznuti.

» Ridte se bezpe¢nostnimi instrukcemi a dodrZujte pfepravni podminky u pfistrojii, které vazi
vice nez 18 kg (39,6 Ibs) (IEC 61010).

Endress+Hauser 7
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Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

A0013920
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Montéz

5 Montaz

5.1 Montazni poZadavky

51.1 Vhodna montazni poloha

1

0

O]

A
R
O O
O O
O O
O O
-0 [

A0012606

1 Podminky instalace pro Levelflex
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Montéz Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Prostorové poZadavky pro montaz

= Vzdalenost (A) mezi sténou nadoby a tycovou nebo lanovou sondou:

= pro hladké kovové stény: > 50 mm (2 in);

= pro plastové stény: > 300 mm (12 in) ke kovovym dilim vné nadoby;

= pro betonové stény: > 500 mm (20 in), jinak musi byt zmensen povoleny rozsah méfeni.
s Vzdalenost (B) mezi ty¢ovymi sondami a vnitfnimi vestavbami (3): > 300 mm (12 in)
= V pfipadé pouZiti vice neZ jednoho zafizeni Levelflex:

Minimalni vzdalenost mezi osami senzorti: 100 mm (3,94 in)
s Vzdalenost (C) od konce sondy ke dnu nadoby:

= Janova sonda: > 150 mm (6 in);

= tyCova sonda: > 10 mm (0,4 in);

= koaxidlni sonda: > 10 mm (0,4 in).

ﬂ Koaxidlni sondy lze montovat v jakékoli vzdalenosti od stény a vnitfnich vestaveb.

5.1.2 Ukotveni sondy

Ukotveni lanovych sond

A0012609

Priivés sondy: > 10 mm / (1 m délky sondy) [0,12 in / (1 ft délky sondy)]
Spolehlivé uzemnény konec sondy

Spolehlivé izolovany konec sondy

Upevriovaci prvek ve vnitinim zdvitu koncového zdvazi sondy

Izolovand upevriovaci sada

N~ O W
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Montéz

= Konec lanové sondy musi byt zajistén (upevnén) za nésledujicich podminek:
Pokud by sonda jinak pfisla do¢asné do kontaktu se sténou nddoby, kuZelem, vnitfnimi
vestavbami / nosniky nebo jinou ¢asti instalace

= K zajisténi konce sondy je zavaZi sondy opatfeno vnitfnim zavitem:
Lano 4 mm (1/6"), 316: M 14

= Pokud je sonda upevnénd, konec sondy musi byt bud' spolehlivé uzemnény, nebo spolehlivé
izolovany. Pokud neni jinak moZné zajistit sondu spolehlivé izolovanym spojem, pouZijte
izolovanou upevtiovaci sadu.

= Aby se zamezilo extrémné vysokému tahovému zatiZeni (napt. v diisledku tepelné
roztaznosti) a riziku poSkozeni sondy, lano musi byt provésené. PoZzadovany prives:
> 10 mm / (1 m délky lana) [0,12 in / (1 ft délky lana)].
Dbejte na maximalni tahové zatiZeni lanovych sond.

Ukotveni ty¢ovych sond

= V pifpadé schvaleni WHG: Je vyZadovano podepieni pro délky sondy > 3 m (10 ft).

= Tycové sondy musi byt obecné ukotveny v pfipadé horizontalniho proudéni (napft. od
michadla) nebo silnych vibraci.

s Tycové sondy ukotvujte pouze tésné u konce sondy.

Endress+Hauser 11



Montéz Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART
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A0012607
Jednotka méreni mm (in)

Ty¢ sondy, nezakrytd

Objimka s uzkym otvorem, aby byl zarucen elektricky kontakt mezi objimkou a ty¢i.
Kratkd kovovd trubka, napr. privarend

Ty¢ sondy, zakrytd

Plastovd objimka, napt. PTFE, PEEK, PPS

Kratkd kovovd trubka, napr. privarend

O o W N =

@ sondy 8 mm (0,31 in)
® 3 <@ 14 mm (0,55 in)
= b=08,5mm (0,34 in)

@ sondy 12 mm (0,47 in)
= 3<@20mm (0,78 in)
= b=012,5mm (0,52 in)
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Montéz

@ sondy 16 mm (0,63 in)
® a<@ 26 mm (1,02 in)
= b=@16,5mm (0,65 in)

Nedokonalé uzemnéni konce sondy miiZe zptisobit nespravna méfeni.

» Pouzijte objimku s tizkym otvorem, aby byl zaruc¢en dobry elektricky kontakt mezi objimkou
a ty¢i sondy.

Svafovanim se miZe poskodit hlavni modul elektroniky.
» Pred svafovdnim: Uzemnéte ty¢ sondy a odstrarite elektroniku.

Ukotveni koaxialnich sond
Pfi schvaleni WHG: Je vyZzadovano podepteni pro délky sondy > 3 m (10 ft).

A0012608

Koaxiélni sondy lze ukotvovat (upeviiovat) v jakémkoli bodé v zemnici trubici.

5.1.3 Zkracovani sondy
Viz Névod k obsluze.

Endress+Hauser 13



Montéz Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

5.2 Montaz pristroje

5.2.1 Montaz pFistroji se Sroubovanym pfipojenim

A0012528

Nasroubujte pfistroj se Sroubovanym pfipojenim do objimky nebo pfiruby a nasledné ho
prostfednictvim objimky/priruby upevnéte k procesni nadobé.

ﬂ = Pfi Sroubovani na misto instalace otacejte pouze Sroubem se Sestihrannou hlavou:

= zavit 3/4" 77 36 mm
® zavit 1 1/2" &5 55 mm

= Maximalni pfipustny utahovaci moment:
= z3vit 3/4" 45 Nm
= z3avit 1 1/2" 450 Nm

= Doporuceny utahovaci moment pfi pouZiti dodaného tésnéni z aramidovych vlaken
a procesnim tlaku 40 bar (pouze FMP51, v FMP54 neni tésnéni pfitomno):
= z3vit 3/4" 25 Nm
= zavit 1 1/2" 140 Nm

= Pfi instalaci do kovovych nédob dbejte na to, aby byl zajistén dobry kovovy kontakt
mezi procesnim pfipojenim a nddobou.

5.2.2 Montaz p¥istroji s pfirubou
Pokud se k montéZi pfistroje pouziva tésnéni, dbejte na to, abyste pouzili nelakované kovové
Srouby pro zajisténi dobrého elektrického kontaktu mezi pfirubou sondy a procesni ptirubou.

5.23 Montaz lanovych sond

Elektrostatické vyboje mohou poskodit elektroniku.
» Pred spousténim lana sondy do nddoby uzemnéte pouzdro pfistroje.

14 Endress+Hauser



Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Montéz

A0012852

Pti zavadéni lanové sondy do nddoby dbejte na nasledujici body:

= (Odvijejte lano pomalu a spoustéjte je opatrné do nadoby.

= Dbejte na to, aby se lano neohybalo nebo nekroutilo.

= Zamezte nekontrolovanému houpdni zavaZi, jelikoZ by mohlo zplisobit po§kozeni vnitfnich
vestaveb v nadobé.

5.2.4 Otoceni hlavice pievodniku

Aby se umoznil snazsi pfistup k svorkovnicovému modulu, hlavici pfevodniku je moZné otocit:

AD032242

1. OdSroubujte pojistny Sroub pomoci kli¢e na Sestihranné matice.
2. Otécejte skrinkou v poZadovaném sméru.

Utahnéte pojistny Sroub (1,5 Nm pro plastovy kryt; 2,5 Nm pro hlinikovy nebo nerezovy
kryt).

Endress+Hauser 15



Montéz Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

5.2.5 Otoceni displeje

Otevfeni krytu

A0021430

1. Pomociinbusového klice uvolnéte Sroub pojistné spony krytu modulu elektroniky

(3 mm) a otocte sponou 90 ° proti sméru hodinovych rucicek.

2. OdSroubujte kryt modulu elektroniky a zkontrolujte tésnéni krytu. V ptipadé potfeby ho

vymeénte.

Otoceni modulu displeje

A0036401

Jemnym otacivym pohybem vytdhnéte modul displeje.
Otocte modul displeje do poZadované polohy: max. 8 x 45 °v kazdém sméru.

Protahnéte spirdlovy kabel do mezery mezi skfitfikou a hlavnim modulem elektroniky
a zastréte zobrazovaci modul do skfinky elektroniky, aZz do ni zapadne.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Elektrické pripojeni

Uzavfeni krytu modulu elektroniky

w
1 ‘~

Y
L

A0021451

ZaSroubujte kryt modulu elektroniky.

2. Otocte zajistovaci sponu 90 ° po sméru hodinovych rucicek a pomoci inbusového klice
(3 mm) utdhnéte Sroub zajistovaci spony na krytu modulu elektroniky utahovacim
momentem 2,5 Nm.

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadavky na pfipojeni
6.1.1 Prifazeni svorek

Pfifazeni svorek, dvojvodic: 4 ... 20 mA HART

AD036498

®

2 Prifazeni svorek, dvojvodic: 4 ... 20 mA HART

Bez integrované piepétové ochrany

S integrovanou piepétovou ochranou

Pripojeni 4 ... 20 mA, HART pasivni: svorky 1 a 2, bez vestavéné prepétové ochrany
Pfipojeni 4 ... 20 mA, HART pasivni: svorky 1 a 2, s vestavénou piepétovou ochranou
Svorka pro stinéni kabelu

W N =
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Elektrické pfipojeni Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Blokové schéma, dvojvodi¢: 4 ... 20 mA HART

®

N W =

3

A0036499

Blokové schéma, dvojvodic: 4 ... 20 mA HART

Aktivni oddélovaci bariéra pro napdjeni (napf. RN22 1N); dodrzujte svorkové napéti

Odpor pro komunikaci HART (> 250 Q); dodrZujte maximdlni zatiZent

Pripojeni pro Commubox FXA195 nebo FieldXpert SFX350/SFX370 (pies VIATOR Bluetooth modem)
Analogovd zobrazovaci jednotka; dodrzujte maximdlni zatiZeni

Stinéni kabelu; dodrZujte specifikaci kabelu

Meérici pristroj

Prifazeni svorek, dvojvodi¢: 4 ... 20 mA HART, spinany vystup

Je
Sy 2
°O
]

3]
~

Vs W~

18

A0036500
Prifazeni svorek, dvojvodic¢: 4 ... 20 mA HART, spinany vystup

Bez integrované piepétové ochrany

S integrovanou piepétovou ochranou

Pripojeni 4 ... 20 mA, HART pasivni: svorky 1 a 2, bez vestavéné prepétové ochrany

Pfipojenti, spinany vystup (otevieny kolektor): svorky 3 a 4, bez vestavéné piepétové ochrany
Pripojeni, spinany vystup (otevieny kolektor): svorky 3 a 4, s vestavénou piepétovou ochranou
Pripojeni 4 ... 20 mA, HART pasivni: svorky 1 a 2, s vestavénou piepétovou ochranou

Svorka pro stinéni kabelu
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Elektrické pfipojent

Blokové schéma, dvojvodic: 4 ... 20 mA HART, spinany vystup

_______

A0036501

5 Blokové schéma, dvojvodic: 4 ... 20 mA HART, spinany vystup

1 Aktivni oddélovact bariéra pro napdjeni (napt. RN221N); dodrzujte svorkové napéti

2 Odpor pro komunikaci HART (> 250 Q); dodrzujte maximdlni zatiZeni

3 Pfipojeni pro Commubox FXA195 nebo FieldXpert SEX350/SFX370 (ptes VIATOR Bluetooth modem)
4 Analogovd zobrazovaci jednotka, dodrzujte maximalni zatizeni

5 Stinéni kabelu; dodrzujte specifikaci kabelu

6  Meérici pristroj

7 Spinany vystup (otevieny kolektor)

Prifazeni svorek, dvojvodié: 4 ... 20 mA HART, 4 ... 20 mA

27
177

AD036500

6 Prifazeni svorek, dvojvodi¢: 4 ... 20 mA HART, 4 ... 20 mA

A Bez integrované piepétové ochrany

B Sintegrovanou pfepétovou ochranou

1 Pfipojeni proudového vystupu 1, 4 ... 20 mA HART pasivni: svorky 1 a 2, bez vestavéné piepétové
ochrany

2 Pripojeni proudového vystupu 2, 4 ... 20 mA: svorky 3 a 4, bez vestavéné piepétové ochrany

3 Pfipojeni proudového vystupu 2, 4 ... 20 mA: svorky 3 a 4, s vestavénou piepétovou ochranou

4 Pfipojeni proudového vystupu 1, 4 ... 20 mA HART pasivni: svorky 1 a 2, s vestavénou pfepétovou
ochranou
5 Svorka pro stinéni kabelu
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Elektrické pfipojeni Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Blokové schéma, dvojvodic: 4 ... 20 mA HART, 4 ... 20 mA

RS
)
—(T /)ﬂﬂi'A‘ Ti Y
7
8

A0036502

7 Blokové schéma, dvojvodic: 4 ... 20 mA HART, 4 ... 20 mA

I~

Aktivni oddélovaci bariéra pro napdjeni (napf. RN221N1), proudovy vystup 1; dodrZujte svorkové
napéti

Odpor pro komunikaci HART (> 250 Q); dodrZujte maximdini zatiZen{

Ptipojeni pro Commubox FXA195 nebo FieldXpert SFX350/SFX370 (pfes VIATOR Bluetooth modem)
Analogovd zobrazovaci jednotka; dodrzujte maximdlIni zatiZeni

Stinéni kabelu; dodrzujte specifikaci kabelu

Meérici pristroj

Analogovd zobrazovaci jednotka; dodrzujte maximdlIni zatiZeni

Aktivni oddélovaci bariéra pro napdjeni (napi. RN22 1N), proudovy vystup 2; dodrZujte svorkové
napéti

O NN

Pfifazeni svorek, ¢tyivodic: 4 ... 20 mA HART (10,4 ... 48 Vp¢)

A0036516

8 Prifazeni svorek, ¢tyivodic: 4 ... 20 mA HART (10,4 ... 48 Vi)
1 Pfipojeni 4 ... 20 mA HART (aktivni): svorky 3 a 4

2 Pripojeni, napdjeci napéti: svorky 1 a 2

3 Svorka pro stinéni kabelu
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Elektrické pfipojent

Blokové schéma, ¢tyivodié: 4 ... 20 mA HART (10,4 ... 48 Vi)

3 4
2 \ 5
1 \J / 6
v____L@.‘l
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1
2
3
4
5
6
7

A0036526

Blokové schéma, ctyivodic: 4 ... 20 mA HART (10,4 ... 48 Vp¢)

Vyhodnocovaci jednotka, napt. PLC

Odpor pro komunikaci HART (> 250 Q); dodrZujte maximdini zatiZeni

Pripojeni pro Commubox FXA195 nebo FieldXpert SFX350/SFX370 (ptes VIATOR Bluetooth modem)
Analogovd zobrazovaci jednotka; dodrZujte maximdlni zatizeni

Stinéni kabelu,; dodrzujte specifikaci kabelu

Meérici pristroj

Napdjeci napéti; dodrzujte napéti svorek, dodrzujte specifikace kabelu

Pfifazeni svorek, ¢tyfvodic: 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V()

7
w

*

< 3
q
, 1SS
—

AD036519

10  Prifazeni svorek, ¢tyivodic: 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V()

1
2
3

Endress+Hauser

Pripojeni 4 ... 20 mA HART (aktivni): svorky 3 a 4
Pripojeni, napdject napéti: svorky 1 a 2
Svorka pro stinéni kabelu
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Elektrické pfipojeni Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

A UPOZORNENI
K zajisténi elektrické bezpecnosti:
» Neodpojujte ochranné zemnici pfipojeni.
» Pred odpojenim ochranného uzemnéni odpojte pfistroj od napajeciho napéti.

ﬂ Pfed pfipojeni napajeciho napéti pfipojte ochranné uzemnéni k ochranné uzemnovaci
svorce (3). V pfipadé pfipojte vedeni ochranného pospojovani k vnéjsi uzemnovaci
svorce.

Aby byla zarucena elektromagnetickd kompatibilita (EMC): Neuzemiiujte pfistroj pouze
prostfednictvim vodic¢e ochranného uzemnéni napéjeciho kabelu. Funkéni zemnéni musi
byt pfipojeno rovnéz k procesnimu pfipojeni (pfiruba nebo zavitovy spoj) nebo k vnéjsi
zemnici svorce.

V blizkosti zatizeni musi byt nainstalovan snadno pfistupny vypinac napajeni. Vypina¢
napajeni musi byt oznacen jako odpojovac pro tento pfistroje (IEC/EN 61010).

Blokové schéma, ¢tyivodié: 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V()

=N W

|

Ws
|- é4 I
1%11 Y
(vl @2

_______

A0036527

1  Blokové schéma, ¢tyivodic: 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V()

1
1 Vyhodnocovaci jednotka, napt. PLC

2 Odpor pro komunikaci HART (> 250 Q); dodrZujte maximdini zatiZen{

3 Pripojeni pro Commubox FXA195 nebo FieldXpert SEX350/SFX370 (pfes VIATOR Bluetooth modem)
4 Analogovd zobrazovaci jednotka, dodrzujte maximdlni zatizeni

5 Stinéni kabelu; dodrZujte specifikaci kabelu

6  Meérici pristroj

7 Napdjeci napéti; dodrZujte napéti svorek, dodrzujte specifikace kabelu

6.1.2 Konektor pfistroje

V pripadé verzi pristroje s konektorem neni zapotfebi pouzdro pfi pfipojovani signélniho
kabelu otevirat.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Elektrické pfipojeni

A0011175
12 Pfifazeni kontaktii konektoru M12
1 Signdl +
Neprirazeno
Signdl -
Zemnéni

ISSVOIN ]

A0011176

13 Prirazeni kontaktii konektoru 7/8"

®

Signdl -
Signdl +
Neprirazeno
Stinéni

BN =
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Elektrické pfipojeni Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

6.1.3 Napajeci napéti
Dvojvodi¢, 4-20 mA HART, pasivni

Dvojvodic; 4-20 mA HART

»Schvaleni“ | Svorkové napéti U na Maximalni zatéZz R, v zavislosti na napajecim napéti U, napajeci
) zafizeni jednotky
= Prostedi |11,5..35V> % R[Q]
bez
nebezpeci i
vybuchu 500
= ExnA
= Exic
= CSAGP

Exia /IS 11,5..30V*

Up [V]

A0035511

= Exd/XP [13,5..30V*? R[Q]

= Exiclia]

= ExtD/
DIP

A0034969

1) Polozka 020 struktury produktu: volitelnd moZnost A

2) Polozka 010 struktury produktu

3) Pfi okolnich teplotach T, < =30 °C je k spusténi pfistroje s minimalnim chybovym proudem (3,6 mA) vyzadovano
svorkové napéti U > 14 V. Pii okolnich teplotach T, > 60 °C je k spusténi pfistroje s minimalnim chybovym
proudem (3,6 mA) vyZadovano svorkové napéti U > 12 V. Spoustéci proud lze nastavit. Pokud je pfistroj
provozovan s pevné stanovenym proudem I > 4,5 mA (rezim HART Multidrop), je napéti U > 11,5 V dostatecné
v celém rozsahu okolnich teplot.

4) JestliZe se pouzivd modul Bluetooth, minimalni napajeci napéti se zvySuje o 2 V.

Pfi okolnich teplotach T, < =30 °C je k spusténi pfistroje s minimalnim chybovym proudem (3,6 mA) vyzadovano

svorkové napéti U > 16 V.

l
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Elektrické pripojeni

Dvojvodic; 4-20 mA HART, spinany vystup D

»Schvaleni“ | Svorkové napéti U na Maximalni zatéZ R, v zavislosti na napajecim napéti U, napéjeci
zafizeni jednotky
= Prostfedi |13,5..35v%% R[Q]
bez
nebezpeci
vybuchu 500+
= ExnA
= ExnA(ia)
= Exic
= Exiclial
= Exd[ia] /
XP
= Exta/ 0 -
DIP
= CSAGP Uo [VI
= Exia/IS |13,5..30 v34 A0034971
= Exia+Ex
dlia] /IS
+XP
1) Polozka 020 struktury produktu: volitelnd moznost B
2) Polozka 010 struktury produktu
3) Pfi okolnich teplotach T, < =30 °C je k spusténi pfistroje s minimalnim chybovym proudem (3,6 mA) vyZzadovano
svorkové napéti U > 16 V.
4) JestliZe se pouZivd modul Bluetooth, minimalni napéjeci napéti se zvySuje o 2 V.
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Elektrické pripojeni

Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Dvojvodic; 4-20 mA HART, 4-20 mA

»Schvaleni“ | Svorkové napéti U na Maximalni zatéz R, v zavislosti na napajecim napéti U, napajeci
7 zafizeni jednotky
Vse Kanal 1:

13,5..30V3 42

R Q]

500+

A0034969

Kanal 2:

12..30V

R[Q]

500+

Ug [V]

A0022583

1) Polozka 020 struktury produktu: volitelnd mozZnost C
2) Polozka 010 struktury produktu
3) Pfi okolnich teplotach T, < =30 °C je k spusténi pfistroje s minimalnim chybovym proudem (3,6 mA) vyZzadovano

svorkové napéti U > 16 V.

4) Pfi okolnich teplotach T, < —40 °C musi byt maximalni svorkové napéti omezeno na U < 28 V.
5) JestliZe se pouZivd modul Bluetooth, minimdlni napajeci napéti se zvySuje o 2 V.

Integrovana ochrana proti Ano
prepdlovani

Piipustné zbytkové zvinéni Uss <1V
piif=0az 100 Hz

Piipustné zbytkové zvinéni Uss < 10 mV
pii f =100 aZ 10 000 Hz

26
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Elektrické pripojeni

Ctyivodié, 4-20 mA HART, aktivni

1)

,2Napajeni; vystup Svorkové napéti U Maximalni zatéZ Ry,
K: Ctyfvodi¢ 90-253 VAC; | 90... 253 Vac (50 ... 60 Hz), kategorie prepéti IT 500 Q
4-20 mA HART

L: Ctyfvodi¢ 10,4-48 VDC; | 10,4 ... 48 V¢
4-20 mA HART

1) Polozka 020 struktury produktu

6.1.4 Piepétova ochrana
Viz Navod k obsluze.

6.2 Pripojeni pristroje

A VAROVANI

Nebezpedi vybuchu!

» DodrZujte relevantni narodni normy.

» DodrzZujte specifikace v bezpe¢nostnich pokynech (XA).

» PouZivejte pouze specifikované kabelové priichodky.

» Zkontrolujte a ujistéte se, Ze napéajeci napéti odpovida informacim uvedenym na typovém
Stitku.

Pred pfipojenim zafizeni vypnéte pfivod napéajeni.

Pred pfivedenim napdjeni pfipojte zemnéni pro vyrovnani potencialu k vnéjsi zemnici
svorce.

vy

PoZadované nastroje/prislusenstvi:

= Pro zafizeni se zdmkem krytu: inbusovy kli¢ AF3

= Kle$té na stahovani izolace

= KdyZ se pouzivaji lankové kabely: jedna navlecka na kazdy pfipojovany vodic.

6.2.1 Otevfeni krytu

A0021490

1. Pomociinbusového kli¢e uvolnéte Sroub pojistné spony krytu pfipojovactho modulu
(3 mm) a otocte sponou 90 ° proti sméru hodinovych rucicek.
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Elektrické pfipojeni Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

2. OdSroubujte kryt pfipojovaciho modulu a zkontrolujte tésnéni krytu. V pfipadé potteby
ho vymeérte.

6.2.2 Pripojeni

A0036418

14 Jednotky: mm (in)

1. Prostrcte kabel skrz kabelovou vyvodku. Aby bylo zaru¢eno dobré utésnéni,
neodstranujte tésnici krouzek z kabelové vyvodky.

2. Odstrante stinéni kabelu.

Odizolujte konce kabelu 10 mm (0,4 in). V pfipadé lankovych kabell také nasadte na
drat ndkruzky.

4. Pevné utdhnéte kabelové vyvodky.

Kabel pfipojte podle pfifazeni svorek.
Le

A0034682

6. Pokud se pouZivaji stinéné kabely: Pfipojte stinéni kabelu k zemnici svorce.

6.2.3 Z3astréné pruzinové svorky

U verzi pfistroji bez vestavéné piepétové ochrany se pouZiva elektrické pfipojeni
prostfednictvim zastrénych pruZinovych svorek. Pevné vodice nebo flexibilni vodice

s navleckami lze vloZit pfimo do svorky bez pouZiti packy a tak automaticky vytvofit vodivy
kontakt.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART MozZnosti provozu

A0013661

15  Jednotky: mm (in)

Opétovné vyjmuti kabelu se svorky:

1. Pomoci plochého Sroubovéku velikosti < 3 mm zatlacte doll na drazku mezi obéma
otvory svorky

2. SoucCasné vytdhnéte konec kabelu ze svorky.

6.2.4 Uzavteni krytu pfipojovaciho modulu

¢ >N
» &

A0021491

1. ZaSroubujte kryt pfipojovaciho modulu.

2. Otocte zajistovaci sponu 90 ° po sméru hodinovych rucicek a pomoci inbusového klice
(3 mm) utdhnéte roub zajistovaci spony na krytu pfipojovaciho modulu utahovacim
momentem 2,5 Nm.

7 Moznosti provozu

Pfistroj mtze byt provozovan takto:

= Ovladani z ovladaci nabidky (displej)

= DeviceCare a Fieldcare, viz Navod k obsluze

= SmartBlue (aplikace), Bluetooth (volitelné), viz Navod k obsluze
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MozZnosti provozu Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

7.1 Struktura a funkce nabidky obsluhy

7.1.1 Displej

2
1\ 23 ‘g:[%;? 01 /éé
ST oV (| )
11—/ -‘pevice_o1 E 2.6 \‘@][Dv’ 19'1:1;]]3§r2.4
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XYZ_J( XC+> J[_Aata -1« UC
c X X

A0012635

16  Formdt zobrazeni na zobrazovacim a ovlddacim modulu

1 Zobrazeni méiené hodnoty (1 hodnota, max. velikost)

1.1 Zdhlavi obsahujici oznaceni a symbol chyby (pokud je néjakd chyba aktivni)
1.2 Symboly mérené hodnoty

1.3 Merend hodnota

1.4 Jednotka

2 Zobrazeni mérené hodnoty (sloupcovy diagram + 1 hodnota)

2.1 Sloupcovy graf pro mérenou hodnotu 1

2.2 Meérend hodnota 1 (vCetné jednotky)

2.3 Symboly mérené hodnoty pro mérenou hodnotu 1

2.4 Mérend hodnota 2

2.5 Jednotka mérené hodnoty 2

2.6 Symboly mérené hodnoty pro mérenou hodnotu 2

3 Vizualizace parametru (zde: parametr s vybérovym seznamem)

3.1 Zdhlavi obsahujici ndzev parametru a symbol chyby (pokud je néjakd chyba aktivni)
3.2 Vybérovy seznam; M oznacuje hodnotu aktudlntho parametru.

4 Vstupni matice pro ¢isla

5 Vstupni matice pro alfanumerické a specidlni znaky
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART MozZnosti provozu

7.1.2 Ovladaci prvky

Funkce

= Zobrazeni naméfenych hodnot, chybovych a informacnich ozndmeni

= Podsvétleni, které se pfepne ze zelené na ¢ervenou barvu v pfipadé chyby

= Pro snadnéjsi ovladani lze displej pfistroje odejmout
Displeje pfistrojt jsou k dispozici s dopliiujici volitelnou moZnosti bezdratové technologie
Bluetooth®.

Podsviceni se zapina a vypina v zavislosti na napajecim napéti a odbéru proudu.

A0039284

17 Zobrazovaci modul

1 Ovlddaci tlacitka

Prifazeni tlacitek
= Tlacitko
= Pfechod ve vybérovém seznamu doll
= Uprava ¢iselnych hodnot nebo znakt v dané funkci
= Tlacitko &
s Pfechod ve vybérovém seznamu nahoru
= Uprava ¢iselnych hodnot nebo znakt v dané funkei
= Tlacitko
® V zobrazeni mérené hodnoty: Stisknutim této klavesy se kratce otevie menu obsluhy.
= Stisknutim klavesy na 2 s se otevie kontextové menu.
= V menu, podmenu: Kratky stisk tlacitka:
= QOtevie zvolené menu, podmenu nebo parametr.
= Stisknuti klavesy na 2 s v parametru:
= Pokud existuje, otevie text ndpovédy pro funkci parametru.
s Veditoru textu a ¢isel: Kratky stisk tlacitka:
= QOtevie zvolenou skupinu.
= Vykona zvoleny tkon.
= Vykona zvoleny tkon.
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MozZnosti provozu Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

= Tlacitko (4 a tlacitko (2 (funkce ESC - soucasny stisk tlacitek)
= V menu, podmenu: Krétky stisk tlacitka:
s Opusti aktudlni urovent menu a pfepne na dalsi vyssi turoven.
= Pokud je text ndpoveédy otevieny, zavie text ndpovédy k parametru.
= Stisknutim tlacitka na 2 s se vratite do zobrazeni méfené hodnoty (,vychozi poloha®).
= V editoru textu a Cisel: Zavie editor textu nebo ¢isel bez provedeni zmén.
= Tlacitko (] a tlacitko [E) (soucasny stisk tlacitek)
SniZi kontrast (jasnéjsi nastaveni).
= Tlacitko (4 a tlacitko [E) (soucasny stisk a podrzZeni tlacitek)
Zvysi kontrast (tmavsi nastaveni).

7.2 Pristup do ovladaci nabidky z mistniho displeje

Parametr/podnabidka Vyznam Popis
Language R Definuje jazyk komunikace pfes mistni

displej
Nastaveni Jakmile jsou nastaveny hodnoty pro

parametry nastaveni, méfeni by
v podstaté mélo byt kompletné

nastaveno.
Nastaveni->Mapovani Mapovani rusivych odrazi
Nastaveni->RozSifené nastaveni Obsahuje dalsi podnabidky a parametry BAO1001F

= Vice specificky pfizplisobené nastaveni
meéfeni (uzplisobeni specidlnim
podminkam méfeni)

= Pro pfevod naméfené hodnoty
(3kalovani, linearizace).

= Pro Skalovani vystupniho signalu.

Diagnostika Obsahuje nejdulezitéjsi parametry pro
diagnostiku stavu pfistroje

Expert 2 Obsahuje vSechny parametry piistroje
(véetné téch, které jsou jiz obsazeny
v nékteré z dalsich nabidek). Tato GPO1000F
nabidka je organizovana podle funkénich
bloki pristroje.

1) Pokud pouzivate ovladaci nastroje (napf. FieldCare), parametr Language se nachazi v podnabidce

,Nastaveni->RozSifené nastaveni->Zobrazeni”
2) Pokazdé, kdyz vyvolate nabidku , Expert”, budete pozadani o zadani pfistupového kodu. Pokud nebyl definovan

pristupovy kod specificky pro zakaznika, je tfeba zadat ,0000“.
7.2.1 Otevreni kontextového menu

S vyuzitim kontextového menu muzZe uZivatel vyvolat nasledujici tfi menu rychle a pfimo
z provozniho zobrazeni:
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Uvedeni do provozu

= Nastaveni

= 73l. dat displej

= Obalova kfivka

= Zamek klavesnice zapnuty

Vyvolani a zavieni kontextového menu
UZivatel je na provoznim displeji.

1. Stisknéte [El na 2 s.
= Kontextové menu se otevie.

XXXpaaaaaac
Conf.backup disp 0
Env. curve
m@l_Keylock on kalh

A0037872
2. Stisknéte &) + [ soucasné.
= Kontextové menu se zavie a objevi se provozni zobrazeni.

Vyvolani menu prostfednictvim kontextového menu
1. Otevfete kontextové menu.
2. Stiskem [ pfejdéte na poZadované menu.

3. Stiskem [E potvrd'te vybér.
= Zvolené menu se otevre.

8 Uvedeni do provozu

8.1 Zapnuti pristroje

» Zapnéte sitové napéti (pojistkova sktifika).

Pristroj je zapnuty.

8.1.1 Vytazeni zdkazu zapisu

Pokud je pristroj chranén proti zapisu, ochrana proti zapisu se musi nejprve deaktivovat.

Ohledné pfislusného postupu viz Navod k obsluze pfistroje:
BAO1001F (FMP51/FMP52/FMP54, HART)

8.2 Nastaveni jazyka komunikace s obsluhou

Tovarni nastaveni: angli¢tina nebo objednany mistni jazyk
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Uvedeni do provozu Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

XXXXXXXXX

20.50

Main menu 0104-1

Display language
English

&3 0peration
/# Setup

Display language 0104-1
@ v English

Deutsch
Espaiiol
Frangais

XX

N

Display language 0104-1
3. v English

Espafiol
Francgais

4. Sprache
Deutsch

%1 Betrieb
/ Setup

A0029420

18  Na prikladu mistniho displeje
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Uvedeni do provozu

8.3 Nastavovani pristrojt

8.3.1 Konfigurace méreni hladiny

R—» ;
D
E
LN F
Y |
1
L
Y Y 4mA
0%
A0011360
19  Konfiguracni parametry pro méreni tirovné hladiny v kapalindch
LN = Délka sondy R = Referen¢ni bod mérent
D = Vzddlenost E = Kalibrace prdzdné nddrze (= nulovy bod)
L = Hladina F = Kalibrace plné nddrze (= rozsah)

1. Nastaveni- Oznaceni (Tag) méficiho mista
Y- Zadejte oznaceni (TAG) pfistroje.

2. Nastaveni - Jednotky vzdalenosti
L~ Vyberte jednotku délky.

3. Nastaveni>Provozni rezim !

-~ Zvolte volitelnd moZnost Hladina.

4. Nastaveni- Typ nadrZe
L= Zvolte typ nadrZe.

5. Nastaveni - Primér trubky (pouze pro ,Typ nadrze* = ,Obtok / trubka*“)
L= Specifikujte pramér uklidfiovaci trubky nebo obtoku.

1) K dispozici pouze u pfistroji s aplika¢nim balickem , Méreni rozhrani*
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Uvedeni do provozu Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

6. Nastaveni - Skupina médii
- Specifikujte skupinu médii (Ostatni nebo Na vodni bazi (Dk >= 4))
7. Nastaveni - Kalibrace prazdné nadrze

- Specifikujte vzdalenost E v prdzdném stavu (vzdalenost od referen¢niho bodu R
k znacce 0 %).

8. Nastaveni - Kalibrace plné nadrze

-~ Specifikujte vzdalenost F v plném stavu (vzdalenost od znacky O % k znacce 100 %).
9. Nastaveni - Hladina

L~ Zobrazi naméfenou hladinu L (pro ucely ovéfeni).
10. Nastaveni > Vzdalenost

L~ Zobrazi vzdalenost D mezi referencnim bodem R a hladinou L (pro tucely ovéfeni).
11. Nastaveni - Kvalita signalu

L~ Zobrazi se kvalita signalu analyzovaného odrazu hladiny (pro ucely ovéfeni).
12. Nastaveni-> Mapovani > Potvrdit vzdalenost

= Porovnejte zobrazovanou vzdalenost se skute¢nou hodnotou, abyste mohli zahajit
zédznam mapy rusivych odrazi 2.

2) V piipadé FMP54 s kompenzaci plynného skupenstvi (struktura produktu: polozka 540 ,Aplika¢ni balicky”,
volitelna moznost EF nebo EG) nelze mapovani provadét
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Uvedeni do provozu

8.3.2 Nastaveni méfeni rozhrani

Meéreni rozhrani je mozZné pouze tehdy, pokud pfistroj mé pfisluSnou volitelnou mozZnost
softwaru. Ve struktufe produktu: polozka 540 , Aplikacni bali¢ek”, volitelnd moZnost EB
»~Méfeni rozhrani®.

R—» = ——
ol AT
100%
I ‘
i
D 1=
LN up . DK, (DC;) E
L .
y Y
IO

DK, (DC,)

0% ii=g Y
ﬁ/ g

20  Parametry nastaveni pro méfeni rozhrani

A0011177

R = Referenc¢ni bod méreni D, = Vzdalenost rozhrani (vzdalenost od pfiruby k DK;)
E = Kalibrace prdzdné nddrze (= nulovy bod) L; = Rozhrani

F = Kalibrace plné nddrze (= rozsah) D; = Vzddlenost

LN = Délka sondy L; = Hladina

UP = Tloustka horni vrstvy zméfend

1. Nastaveni > Oznaceni (Tag) méficiho mista
L= Zadejte oznaceni (TAG) pfistroje.

2. Nastaveni - Jednotky vzdalenosti
L~ Vyberte jednotku délky.

3. Nastaveni- Provozni rezim >

L= Zvolte volitelnd moZnost Rozhrani.
4. Nastaveni > Typ nadrze
L= Zvolte typ nadrZe.

3) K dispozici pouze u pfistroji s aplika¢nim balickem , Méreni rozhrani*
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Uvedeni do provozu Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

38

~

Nastaveni - Primér trubky (pouze pro , Typ nadrZze“ = ,Obtok / trubka“)

- Specifikujte primér uklidiiovaci trubky nebo obtoku.

Nastaveni > Hladina v nadrZi

-~ Specifikujte hladinu naplnéni (Casteéné naplnéno nebo PIné zaplaveno)

Nastaveni - Vzdalenost k hornimu pfipojeni

-V obtocich: Specifikujte vzdélenost od referen¢niho bodu R k spodni hrané horniho
odtoku; ve vSech jinych pfipadech: Zachovejte tovarni nastaveni.

Nastaveni > Hodnota Dk

- Specifikujte dielektrickou konstantu horniho média

Nastaveni - Kalibrace prazdné nadrze

- Specifikujte vzdalenost E v prdzdném stavu (vzdalenost od referen¢niho bodu R
k znacce 0 %).

Nastaveni - Kalibrace plné nadrze

-~ Specifikujte vzdalenost F v plném stavu (vzdalenost od znacky 0 % k znacce 100 %).

Nastaveni - Hladina

- Zobrazi naméfenou hladinu L;.

Nastaveni > Rozhrani

- Zobrazi vysku rozhrani L;.

Nastaveni 2> Vzdalenost

- Zobrazi vzdalenost D; mezi referen¢nim bodem R a hladinou L.

Nastaveni > Vzdalenost rozhrani

- Zobrazi vzdalenost D; mezi referen¢nim bodem R a rozhranim L.

Nastaveni - Kvalita signalu

L~ Zobrazi se kvalita signélu analyzovaného odrazu hladiny.

Nastaveni > Mapovani - Potvrdit vzdalenost

b~ Za Ucelem zahdjeni nahravéni mapy rusivych odrazii porovnejte zobrazenou
vzdalenost se skutec¢nou hodnotou.
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